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Pyraxol SC 
 

INGREDIENTE ACTIVO:  
Pyroxasulfone: 3-[[[5-(difluoromethoxy)-1-methyl-3-(trifluoromethyl)-1H-pyrazol-4-yl]methyl]sulfonyl]-4,5- 
dihydro-5,5-dimethylisoxazole ....................................................................................................................................... 41.78% 
Otros ingredientes:  ...................................................................................................................................................  58.22% 
TOTAL:  ...................................................................................................................................................................... 100.00% 
 
.  

 
 
 

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 
 

Es una violación de la ley federal utilizar este producto de manera inconsistente con lo indicado en su etiqueta. 
 

 
 
 
 
 
Para información sobre derrames químicos, fugas, incendios, exposición o accidentes las 24 horas, llama a 
CHEMTREC gratis al 1-800-424-9300. Para información no urgente sobre este producto, llama al Centro Nacional 
de Información sobre Plaguicidas (NPIC) al 1-800-858-7378, de lunes a viernes, de 8:00 a.m. a 12:00 p.m. hora del 
Pacífico (sitio web de NPIC: www.npic.orst.edu). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
EPA Reg. No. 83100-91  
 
 
 

FABRICADO POR:  
Albaugh, LLC  

1525 NE 36th Street 
Ankeny, IA 50021 

 
 
 

 
 
 
 
 
 

  

http://www.npic.orst.edu/
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DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN 
 
EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL (PPE, por sus siglas en inglés) 
Los aplicadores y otros manipuladores de pesticidas deben usar:  

• Camisa de manga larga y pantalones largos 

• Zapatos y calcetines (medias) 
 
Requerimientos de seguridad para el usuario 
Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza/mantenimiento del equipo protección personal (PPE, por sus siglas 
en inglés). En caso de no existir dichas instrucciones de lavado, utilice detergente y agua caliente. Mantenga y lave el PPE 
separadamente de otra ropa para lavar. Quítese y lave la ropa contaminada antes de reutilizarla.  
 

Recomendaciones de seguridad para el usuario 
Los usuarios deben: 
  
•Lávese con abundante agua y jabón luego de manipular los pesticidas y antes de comer, beber, masticar chicle, usar 
tabaco, o ir al baño. 
• quitarse inmediatamente la ropa/equipo de protección personal (PPE) si el pesticida penetra o ingresa a los mismos. 
Luego deben lavarse muy bien y ponerse ropa limpia.  
• quitarse inmediatamente el equipo de protección personal (PPE) luego de manipular este producto. Lave el exterior de 
los guantes antes de quitárselos. Tan pronto sea posible, lávese muy bien y póngase ropa limpia.  

 
PELIGROS FÍSICOS O QUÍMICOS 
NO uses cerca de agentes oxidantes ni lo almacenes con ellos, podría ocurrir una reacción química peligrosa. 
 
CONTROLES DE INGENIERÍA 
Cuando los manipuladores usan sistemas cerrados o cabinas cerradas que cumplen con los requerimientos listados en los 
Estándares de Protección al Trabajador (WPS) para pesticidas agrícolas [40 CFR 170.240(d)(4-6)], los requisitos de EPP 
para el manipulador pueden ser reducidos o modificados según lo especificado en el WPS. 
 
PELIGROS AMBIENTALES 
NO apliques directamente al agua, a áreas donde haya agua superficial, o a zonas intermareales por debajo de la marca 
de marea alta promedio. NO contamines el agua al desechar el agua de lavado de los equipos o el enjuague.. 
 
La deriva y el escurrimiento pueden ser peligrosos para los organismos acuáticos en el agua cercana a las áreas tratadas. 
 
GROUNDWATER ADVISORY 
This chemical has properties and characteristics associated with chemicals detected in groundwater. This chemical may 
leach into groundwater if used in areas where soils are permeable, particularly where the water table is shallow. 
 
AVISO SOBRE LAS AGUAS SUBTERRÁNEAS 
NO apliques directamente al agua, a áreas donde haya agua superficial presente, ni a zonas intermareales por debajo del 
nivel máximo de marea. La deriva y el escurrimiento pueden ser peligrosos para los organismos acuáticos en el agua 
cercana a las áreas tratadas. NO contamines el agua al desechar el agua de lavado del equipo o el enjuague. Este producto 
puede afectar la calidad del agua superficial debido al escurrimiento o la lluvia. Esto es especialmente cierto en suelos que 
drenan mal y en suelos con agua subterránea superficial. Este producto se clasifica como de alto potencial para llegar al 
agua superficial mediante escurrimiento durante varios meses o más después de la aplicación. Una franja de vegetación 
bien mantenida y nivelada entre las áreas donde se aplica este producto y las fuentes de agua superficial, como estanques, 
arroyos y manantiales, reducirá la posible carga de piroxasulfon y su producto de degradación, [ácido metanosulfónico 5-
(difluorometoxi)-1-metil-3-(trifluorometil)-1H-pirazol-4-il] (M1), provenientes del agua de escorrentía y el sedimento. La 
escorrentía de este producto se reducirá evitando la aplicación cuando se pronostique lluvia dentro de las 48 horas. 
 
Contaminación de fuente puntual. Para prevenir la contaminación de fuente puntual, NO mezcle ni cargue este ni ningún 
otro pesticida a menos de 50 pies de los pozos (incluyendo pozos abandonados y pozos de drenaje, sumideros, arroyos y 
ríos perennes o intermitentes, y lagos y embalses naturales o represados). Este límite no se aplica a los pozos 
abandonados debidamente tapados o sellados y no se aplica a las áreas impermeables de mezcla/carga como se describe 
a continuación. Las operaciones de mezcla, carga, enjuague o lavado realizadas dentro de los 50 pies de un pozo solo se 
permiten cuando se lleven a cabo sobre una plataforma impermeable construida para soportar el peso de la carga más 
pesada que pueda estar sobre la plataforma o moverse sobre ella. La plataforma debe ser autónoma para prevenir el flujo 
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de agua superficial sobre o desde la plataforma. La capacidad de la plataforma debe mantenerse al 110% de la del pesticida 
más grande contenedor o equipo de aplicación usado en la plataforma y que tenga suficiente capacidad para contener 
todos los derrames de producto, fugas de equipos o contenedores, agua de lavado de equipos y agua de lluvia que pueda 
caer sobre la plataforma. La capacidad de contención no se aplica a los vehículos que entregan envíos de pesticidas al 
sitio de mezcla/carga. Los estados pueden tener requisitos adicionales sobre la distancia de seguridad de los pozos y la 
contención operativa. 
 
Se debe tener cuidado al usar este producto para evitar el sifonamiento de regreso en los pozos, derrames o la eliminación 
incorrecta de pesticidas, mezclas de pulverización o líquidos de enjuague. Se deben usar válvulas de retención o 
dispositivos anti-sifón en todo el equipo de mezclado. 
 
REQUISITOS PARA LA PROTECCIÓN DE ESPECIES EN PELIGRO 
Este producto puede tener efectos sobre especies de plantas amenazadas o en peligro de extinción listadas a nivel federal, 
o sobre su hábitat crítico. Al usar este producto, debes seguir las medidas contenidas en el Boletín de Protección de 
Especies en Peligro para el condado o parroquia en la que estés aplicando el pesticida. Para saber si tu condado o 
parroquia tiene un boletín, y para obtener ese boletín, consulta http://www.epa.gov/espp/ o llama al 1-844-447-3813 no 
más de 6 meses antes de usar este producto. Los aplicadores deben usar los boletines que estén vigentes en el mes en 
que se aplicará el pesticida. Los nuevos boletines estarán disponibles en las fuentes mencionadas 6 meses antes de sus 
fechas de vigencia. 
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ALMACENAMIENTO Y DESECHO 
NO contamine agua, comida, ni forrajes mediante el almacenamiento o desecho. 
 
Almacenamiento de pesticidas: Si este producto se expone a temperaturas bajo cero, el ingrediente activo puede 
cristalizarse y asentarse fuera de la solución. Bajo estas condiciones, el producto debe calentarse a al menos 40°F y 
agitarse bien para disolver cualquier material cristalizado antes de usarlo. 
Eliminación de pesticidas: Los desechos de pesticidas son tóxicos. Desechar de manera incorrecta el exceso de 
pesticida, la mezcla de pulverización o el líquido de enjuague es una violación de la ley federal. Si no se pueden desechar 
estos desechos siguiendo las instrucciones de la etiqueta, contacta a la agencia estatal de pesticidas o control ambiental, 
o al representante de residuos peligrosos de la oficina regional de la EPA más cercana para recibir orientación. 
 
Contenedores de plástico no rellenables de 5 galones o menos:  Manejo del contenedor: Contenedor rígido de plástico 
no rellenable. NO reutilice ni rellene este contenedor. Ofrezca para reciclaje si está disponible, o perforarlo y desecharlo 
en un vertedero sanitario, o mediante incineración, o siguiendo otros procedimientos permitidos por las autoridades 
estatales y locales.   
Enjuague triple o enjuague a presión el contenedor (o equivalente) inmediatamente después de vaciarlo.   
Enjuague triple de la siguiente manera: Vierta el contenido restante en el equipo de aplicación o en un tanque de mezcla 
y drene por 10 segundos después de que el flujo comience a gotear. Llene el contenedor 1/4 con agua y cierre la tapa. 
Agite durante 10 segundos. Vierta el enjuague en el equipo de aplicación o en un tanque de mezcla, o guarde el enjuague 
para uso o desecho posterior. Drene por 10 segundos después de que el flujo comience a gotear. Repita este 
procedimiento dos veces más. 
Enjuaga a presión de la siguiente manera: Vacía el contenido restante en el equipo de aplicación o en un tanque de 
mezcla y sigue drenando durante 10 segundos después de que el flujo empiece a gotear. Sostén el envase boca abajo 
sobre el equipo de aplicación o el tanque de mezcla, o recoge el enjuague para usarlo después o desecharlo. Inserta la 
boquilla de enjuague a presión en el costado del envase y enjuaga a unas 40 psi durante al menos 30 segundos. Drena 
durante 10 segundos después de que el flujo empieza a gotear. 
 
Contenedores de plástico no recargables de más de 5 galones Manejo del contenedor: Contenedor rígido de 
plástico no recargable. NO reutilice ni rellene este contenedor. Ofrezca para reciclaje si está disponible, o perfore y 
deseche en un vertedero sanitario, o mediante incineración, o por otros procedimientos permitidos por las autoridades 
estatales y locales.   
Enjuague el contenedor tres veces o con presión (o equivalente) inmediatamente después de vaciarlo.  
Enjuaga tres veces de la siguiente manera: Vacía el contenido restante en el equipo de aplicación o en un tanque de 
mezcla. Llena el envase hasta 1/4 con agua. Coloca y aprieta bien las tapas. Inclina el envase de lado y ruédalo de 
adelante hacia atrás, asegurándote de que dé al menos una vuelta completa, durante 30 segundos. Coloca el envase de 
pie y inclínalo de un lado a otro varias veces. Voltea el envase sobre su otro extremo y vuelve a inclinarlo de un lado a 
otro varias veces. Vacía el agua de enjuague en el equipo de aplicación o en un tanque de mezcla, o guárdala para usarla 
más tarde o para desecharla. Repite este procedimiento dos veces más. 
Enjuaga a presión de la siguiente manera: Vacía el contenido restante en el equipo de aplicación o en un tanque de 
mezcla y continúa drenando durante 10 segundos después de que el flujo comience a gotear. Sostén el recipiente al revés 
sobre el equipo de aplicación o el tanque de mezcla, o recoge el enjuague para usarlo más tarde o desecharlo. Inserta la 
boquilla de enjuague a presión en el costado del recipiente y enjuaga a aproximadamente 40 psi durante al menos 30 
segundos. Drena durante 10 segundos después de que el flujo comience a gotear.. 
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